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MANUAL DE INSTRUCOES
CAMERA COLOR DAY & NIGHT
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COMPOSICAO: HM PRO 480-L D&N

Tampa paraajuste da Lente

Roscas Utilizadas para
fixacao de suportes

Ajuste do Foco

Ajuste do Zoom

4" =20 UNC (rosca 20)
L: 45 mm (Padriao 1SO) Ou
0,197” (Padrdo ASA)

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Sistema de Escaneo NTSC/525 lineas/ 2:| entrelazado
Dispositivo de Captacién de Imagen CCD 1/3" Sony Super HAD I
Pixeles Efectivos 768 (H) x 494 (V), aprox. 380K

Salida de Video

Compuesto: |.0Vpp, 75 W

Sistema de Sincronizacién Interno
Relacién Senal/Ruido 52dB
Resolucién Horizontal 500 LTV

Sensibilidad

0,5 lux (colorido) y 0,01 lux (Monocromético)

Lente HM PRO 480 D&N

C/Cs

Lente HM PRO 480-L D&N

Varifocal 4.0mm ~ 9.0mm @&14,00mm (integrado)

Obturador Electrénico (AES)

1/60 a 1/100.000 seg.

Balance de Blanco

Manual y Automatico

Control Automatico de
Ganancia (AGC)

ON/OFF Seleccionable (20 dB)

Compensacién de la Luz
De Fondo (BLC)

ON/OFF, Seleccionable

Sin Oscilacién - Fickerless (FLC)

ON/OFF, Seleccionable

Tensién de alimentacion

12Vce y 24Vca

Consumo

300 mA

Temperatura de Operacién

-10°Ca +50°C
(Recomendada -5°C a +40°C)

Temperatura de Almacenamiento

-20°Ca + 60°C

Dimensiones del Embalaje

190 x 90 x 90mm

Peso

aprox. 270g
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PARTE TRASEIRA

4 1- CHAVE DE FUNCOES

BLC (Compensacio daluz de fundo)

AGC (Controle de Ganho Automético )

FL (FICKERLESS)

AWSB (Balango do Branco Automatico)

MWSB (Balango do Branco Manual)

2 - Botdo PUSH - utilizado para ajuste do
Balanco do Branco quando a funcao MWB é
selecionada.

3 - Trimpot DC LEVEL- Ajuste paraaumentar
ou diminuir a referéncia da passagem de luz em
lentes DC Video

4 - CHAVE SELETORA DE TIPO DE LENTE
(VIDEO, DC e ELC). (Nio aplicivel para o
modelo HM PRO 480-L D&N).

|NSTALACAO LENTE AUTO IRiS (Nao aplicavel para o modelo HM PRO 480-L D&N).

Tipo DC:

Pino no. | — Damping -
Pino no. 2 - Damping +
Pino no. 3 — Drive +
Pino no. 4 - Drive -

Tipo Video:
Pino no. | — Vermelho (fonte de
alimentacéao)

Pino no. 2 - N.C. (Normalmente
PINO N° 3 \/t/ Fechado)

PINO N° 1 i\'é\ Pino no. 3 - Branco (Sinal de video)
Z“PINO N° 4 Pino no. 4: Preto (GND) (Terra)
5 ‘PINO N° 2

COMPOSICION: HM PRO - 480 D&N

Roscas Utilizadas para
fijacion de soportes.

A

Adaptador para lentes tipo “*C”

14" =20 UNC (rosca 20)
L: 45 mm (Estanddr ISO) 6
0,197" (Estandar ASA)

¥

Camara permite el montaje de Lentes

tipo C o CS. Para utilizar los lentes C

basta agregar el anillo adaptador.

* Modelo de cdmara comercializada
con o sin lente incluida
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PRECAUGOES

* Nao instale a cdmera sob condiges de temperatura elevada.

* Utilize a cAmera sob condicdes em que as temperaturas estejam dentro de -10°C a 50°C.
tenha cuidado especialmente quanto a ventilagao sob alta temperatura.

* Nio instale nem utilize a cdmera em um ambiente onde aumidade seja elevada.

¢ Isto pode reduzir a qualidade daimagem.

* Nao instale a cdmera sob condigoes instaveis de iluminacao.

*Oscilagées ou trocas da iluminagdo poderdo fazer com que a camera opere
inadequadamente.

* Nunca utilize a cdmera perto de locais onde haja vazamento de éleo ou gas

* Isto podera causar um mau funcionamento.

* Nao desmonte acamera

* Nao ha pegas que possam ser consertadas pelo usuario dentro da cdmera, refira-se a dltimo
item desse manual em Assisténcia Técnica.

* Nio deixe a camera cair nema submeta a choques fisicos

*|sto pode causar mau funcionamento.

* Nuncaaponte acameraauma luz forte de forma direta.

* Isto pode danificar o CCD.

* Nao exponhaa cdmera a chuva nem deixe que liquidos sejam espirrados sobre ela.

*Se a cdmera ficar Umida, seque-a imediatamente. Liquidos podem conter substancias que
podem corroem os componentes eletrénicos.

Nota:

Quando esta cdmera for instalada préxima a equipamentos como, por exemplo, dispositivos
de comunicagdo sem fio que emitem um campo eletromagnético forte, algumas
irregularidades como, por exemplo, ruidos na tela do monitor poderao ocorrer.
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INSTALACION DE LA CAMARA

Conector para lentes Auto-Iris. (No se
aplica para el modelo HM PRO 480-L
D&N)..

Indicacién
Camara
Encendida.

Conector BNC- Salida de
Senal de Video

Entrada de Alimentacién

12 Vee / 24 Vca.

Obs.: Para 12 Vcc hay polarizaciéon.
En el caso que la cdmara sea
conectada incorrectamente, no
existe "quema" del circuito, apenas
no funcionara. 16

INSTALACAO DA CAMERA

Connector for Auto-Iris lenses. (Not
applicable for model HM PRO 480-L
D&N).

Indication

Conector BNC- Saida de
Sinal de Video

Power Supply Input

12 Vdc / Vac

Obs.: For 12 Vdc there is polarization. In
case the camera is turned on incorrectly,
there is no "burning" of the circuit, it just
does not function.

PRECAUTIONS

* Do not install the camera under high temperature conditions.

¢ Use the camera under conditions where the temperatures are within - | 0°C to 50°C; be careful
especially with ventilation under high temperature.

* Do not install or use the camera in an environment where the moisture is high.

¢ This can reduce image quality.

* Do not install the camera under unstable lighting conditions.

* Lighting oscillations or changes can cause the camera to operate inadequately.

* Never use the camera close to places where there is oil or gas spillage

* This can cause malfunctioning.

* Do not dismount the camera

* There are no parts that can be repaired by the user inside the camera, please refer the last item
of this manual on Technical Assistance.

* Do notallow the camera to fall or to be submitted to physical shocks.

* This can cause malfunctioning.

* Never point the camera to a light source directly.

* This can damage the CCD.

* Do not expose the camera to rain or allow liquid to splash on it

¢ If the camera is moist, dry it immediately. Liquids may contain substances that can corrode
electronic components.

Note:

When this camera is installed close to equipment, for example, wireless communication devices
that emit a strong electromagnetic field, some irregularities, for example, noises on the monitor
screen can occur.
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PRECAUCIONES INSTALAGAO DA CAMERA
* No instale La cdmara bajo condiciones de temperatura elevada.
¢ Utilice la cdmara bajo condiciones en que las temperaturas se encuentren dentro del Conector para lentes Auto-Iris.(Nao
rango de -10°C a 50°C. Tenga cuidado especialmente en lo referente a la ventilacion aplicdvel para o modelo HM PRO 480-L
cuando la temperatura se encuentra alta. D&N).
* No instale ni utilice la cdmara en un ambiente donde la humedad sea elevada.
¢ Esto puede reducir la calidad de la imagen.
* No instale la cdmara bajo condiciones inestables de iluminacién.
* Oscilaciones o cambios de la iluminacién podran hacer con que la cdmara opere
inadecuadamente.
* Nunca utilice la cdmara cerca de locales donde exista fuga de aceite o gas.
¢ Esto podra causar un mal funcionamiento.
* No desmonte la camara
* No hay piezas que puedan ser reparadas por el usuario dentro de la camara, véase el
ultimo item de este manual en Asistencia Técnica.
* No deje caer la camara ni la someta a choques fisicos.
* Esto podra causar un mal funcionamiento. Inclicagio
* Nunca apunte la cdmara a una luz fuerte de forma directa. Camera
* Esto puede damnificar el CCD. Ligada
* No exponga la camara a la lluvia ni deje que liquidos sean salpicados sobre ella.
¢ Si la cdmara esta himeda, séquela inmediatamente. Los liquidos pueden contener Entrada de Alimentacio
sustancias que pueden corroer los componentes electrénicos. 12 Ve / 24 Vac. Conector BNC- Saida de
Nota: ) . . . o Obs.: Para 12 Vce ha polarizagdo. Caso a Sinal de Video
Cuando esta camara es instalada préxima a equipos tales como: dispositivos de camera seja ligada incorretamente, ndo
comunicacién inalambrica que emiten un campo electromagnético fuerte, algunas h4 “queima” do circuito , apenas o nio
irregularidades como, por ejemplo, ruidos en la pantalla del monitor podran ocurrir. funcionamento.
21 2
PARTE TRASERA COMPOSICAO: HM PRO - 480 D&N
4 |- LLAVE DE FUNCIONES
A BLC (Compensacion de la luz de fondo) s
AGC (Control de Ganancia Automatica) Rosc—as Utilizadas para
FL (FICKERLESS) fixagao de suportes
AWB (Balance del Blanco Automético)
MWB (Balance del Blanco Manual)
2 - Bot6n PUSH - utilizado para el ajuste del L
Balance del Blanco cuando la funcién MWB es
seleccionada.
3 - Trimpot DC LEVEL - Ajuste para
aumentar o disminuir la referencia del pasaje A" =20 UNC (rosea20)
de luz en lentes DC Video L 45 mm (Padric ISO) Ou
4 - LLAVE SELECTORA DE TIPO DE 0,197" (Padrio ASA)
LENTE (ViDEO, DCy ELC). (No se aplica N
al modelo HM PRO 480-LD&N).
INSTALACION LENTE AUTO IRIS (No se aplica para el modelo HM PRO 480-L D&N).
Tipo Video: Tipo DC: e
Clavija e, | - Rojo (fuente de Clzvija no. | - Damping - Adaptador paralentes tipo “C
alimentacién) Clavija no. 2 - Damping +
Clavija n°. 2 - N.C. (Normalmente | Clavija no. 3 - Drive + Camera possibilita a montagem de
CLAVIJAN° 3 Cerrado) Clavija no. 4 - Drive - Lentes tipo C ou CS. Para utilizar as * Modelo de camera comercializada
CLAVIANC | Clavija n°. 3 - Blanco (Sefial de lentes C basta adicionar o anel com ou sem lente inclusa.
SO o4 video
19 il ) :L:‘\\lez\r: 14 Clavijzi n°. 4: Negro (GND) (Tierra) adaptador. 4
COMPOSICION: HM PRO - 480-L D &N ESPECIFICACOES TECNICAS
Sistema de Varredura NTSC/525 linhas / 2:1 entrelacado
Dispositivo de Captacao CCD 1/3” Sony Super HAD Il de Imagem
Pixels efetivos 768(H) x 494(V), aprox. 380K
TapaparaajustedalaLente Saida de Video Composto: 1.0Vpp, 75 Q
Roscas Utilizadas para Sistema de Sincronizagao Interno
fijacién de soportes Relacao Sinal/Ruido 52dB
Resolucao Horizontal 500 LTV
Sensibilidade 0,5 lux (colorido) e 0,01 lux (monocromtico)
Ajuste del Foco Lente HM PRO 480 D&N C/Cs
Lente HM PRO 480-L D&N Varifocal 4.0mm ~ 9.0mm @14,00mm (embutida)
Obturador Eletrénico (AES) 1760 a 1/T00.000 seg.
Ajuste del Zoom Balanco de Branco Manual e Automatico
Controle Automatico On/Off, Selecionavel (20 dB)
de Ganho (AGC)
Compensacio da Luz On/Off, Selecionavel
de fundo (BLC)
Sem oscilagdo (Fickerless FLC) On/Off, Selecionavel
Tensao de alimentagio 12Vdc e 24Vac
Consumo 300 mA
L Temperatura de Operacao -10°Ca +50°C
% (Recomendada -5°C a +40°C)
Temperatura de Armazenamento -20°Ca + 60°C
V4"~ 20 UNC (rosca 20) lIi::z)ensoes da Embalagem ;930); 9;)7)8 90mm
L: 45 mm (Estdndar 1SO) 6 prox. 2728
0,197” (Estandar ASA)
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DIMENSIONES (mm) DIMENSIONS (mm)
HM PRO - 480 D&N HM PRO - 480 D&N
122,0 ‘ _11,0 122,0 ‘ 11,0
i i
o, e oo, (e
24,5 L 90,0 J 245 | 90,0 J
120,0 | 120,0 |
HM PRO 480-L D&N HM PRO 480-L D&N
123,5 11,0 60,0 123,5 11,0 60,0
\ \
| |
s [1][]=c E:m e O (1] h:m
|
61,0 55,0 61,0 55,0 ‘
121,56 121,5
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TECHNICAL SPECIFICATIONS COMPOSITION: HM PRO 480-L D&N
Scanning System NTSC/ 525 lines / 2:1 interlace
Image Capture Device CCD 1/3" Sony Super HAD I
Effective Pixels 768 (H) x 494 (V), approx. 380K . I
Video Output Composite: 1.0 Vpp, 75 Q Lidfor Lens Adjustment
Synchronization System Internal Screws used for setting of
Signal / Noise Ratio 52dB supports
Horizontal Resolution 500 LTV
Sensitivity 0.5 lux (colored) and 0.01 lux (monochromatic) Focus Adjustment
HM PRO 480 D&N Lens C/CS Mount
HM PRO 480-L D&N Lens Varifocal 4.0 mm ~ 9.0 mm @ 14.00 mm(built in DC)
Automatic Electronic 1/60 ~ 1/100,000 sec. Zoom Adjustment
Shutter (AES)
Automatic White Balance (AWB) Manual and Automatic
Automatic Gain Control (AGC) Selectable ON / OFF (20 dB)
Background Light Selectable ON/ OFF
Compensation (BLC)
No Oscillation - Flickerless (FL) Selectable ON / OFF
Power Supply Voltage 12 Vdc and 24 Vac
Consumption 300 mA
Operation Temperature -10°C'to +50°C L
(Recommended -5°C to +40°C)
Temperatura de Armazenamento -20°C a +60°C
Packaging Dimensions 190 x 90 x 90 mm /47 =20 UNC (screw 20)
L: 45 mm (ISO Standard) Ou
0,197” (ASA Standard)
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COMPOSITION: HM PRO - 480 D&N

Screws used for setting
of supports

-

14* =20 UNC (serew 20)
L: 4.5 mm (IS0 Standard) Or
0,197" (ASA Standard)

Adapter fortype “C” lens

Camera allows mounting of type C or
CS lenses. To use C lenses just add
the adapter ring.

* Model of commercialized camera
with or without lens included.

1"

REAR PART

4 I - FUNCTION KEY

BLC (Background light compensation)

AGC (Automatic Gain Control)

FL (Flickerless)

AWB (Automatic White Balance)

MWB (Manual White Balance)

2 - PUSH Button - used for adjustment of the
White Balance when the MWB function is
selected.

3 - Trimpot DC LEVEL - Adjustment to increase
or decreases the light passage reference in DC
Video lenses

4 - LENS TYPE SELECTOR KEY (VIDEO, DC
and ELC). (Not applicable to model HM PRO
480-L D&N).

AUTO-IRIS LENS INSTALLATION (Not applicable to model HM PRO 480-L D&N)

Video Type: DC Type:

Pin no. | — Red (Power Supply) Pin no. | — Damping -
Pin no. 2 - N.C. (Normally Closed) |Pin no. 2 - Damping +
Pin no. 3 - Branco (Video Signal) Pin no. 3 — Drive +

Il
P|N°N° 3 . % Pin no. 4: Preto (GND) (Earth) Pin no. 4 - Drive -
PIN N° 1 jﬁf},\%

W PIN N° 4
LT PIN'N° 2 12
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